Hitta hem
1 exilen

risten pd ny litteratur av
Bde nya svenskorna, in-

vandrarna och Oylting-
arna, har pdpekats-| flern sam-
manhang. Hiir finns uppenbar-
ligen rbster som inte Wiir harda,
perspekliv som borde men inte
blir synliga i den litteriira of-
fentligheten, histarier att heriil-
ta och erfarenheter alt gestalin,
Men kanske dv (rdgan {6r tidigt
viickl,

Sverige kan inte 4 den post-
koloniala lilteratur som repre-
scnterns  av  féifaltare  som
Salman Rushdie, Tahar Ben
Jelloun, Jamaica Kincaid och
Derek Walcoll. Vi har aldrig
haft kolonfer, och vist sprik
och viir kulturhistorin har ald-
rig varit curriculum vid univer-
silet pd andra sidan jordiklotet.
Invandrarens férstn méte med
svenska spriket sker vid pass-
polisen, och diir-
frdn till bokfdrla-
gen och elt litet

Karleken till

riska dogboksblad. Nahid #r
en viinsterradikal oppositionell
under shahen, som efter Kho-
melnls maktovertagande tving-
as fly. Skildvingen av flykten
via Turkiet och ddvarande Ju-
goslavien dir dramatisk  och
splinnande, och redogbrelsen
for tillvaron | Sverige illustre-
rar Alskilligt ov exilens frim-
lingskap och smilita. Liviulla
barndomsminnen  [rdn  Iran
kontrasteras mol intryck av det
nyn landei, frin svenskunder-
visning och segregerad arbels-
marknad.

Det tir personligt och varmt,
kinslosamt och rdrande utan
uit for et dgonblick vara senti-
mentalt, sjilviritiskt och sam-
hiillskritiskt pd samma ghng.
Kulturkrocknr och diskrimine-
ring finns med som oundvikiiga
inslag, och hiir finns manga l1-
lustrativa bilder av
all den férnedring
som drabbar en

sprikomrides flylcting: frdn hem-
sniivt tillmiitta kul- det nya lundets ridsla och
turliv  Hr  vigen = tertor via flyktens
myclket 1dng. hemlandet ar fysiska umbiiran-
ICanske kommer den till den dum-
vigen férst med VEsserllg?n dryga svenska var-

andra_eller tredje langt ifran dagsrasismen.
generationen, den Men Nahids bale
.“g..-:.-:: t -.-tr!r!‘g ::-.?I nl’egﬂrVErﬂﬂ, B Lélckrilc: ljus
ning dr Mernatio- : ; such hoppfull 1on,
nell och multilkul- men anda Hon lc"m:'tulfu he-
ock  som undransviirt fri

turell,
fullt ut reflekterat
dver de miinsldiga
konschkvenscina av
sin position. SAdana tecken kan
man birfa shinfa just nu.

En flykting har dock gétt den
sviraste vligen, och del pa ena-
stiiende kort tld, Iranskan Na-
hid (pseud) beriittur | sin bok
De sonderrivia hilderna om hur
hon av en slump hamnade |
Sverige, och det pd en gramma-
tislat  oklanderlig, Hitlliytande
och vacker svensla.

Baoleen dir inget skénlitterdin
verk, utun en enkeel och okonst-
lad blundning av personliga er-
inringaor, tankar och fragmenta-

Huvudpersonen i
Nahids roman dr en
[lykting med goda fér-
ulscttningar,

hogst
pataglig

[rdn hitterhet, och

henstes kislek Gl

sitt nya hemland ér
visserligen nogl ifvin oreserve-
rad, men indi hogel pitaglig.

Man kan médjligen invinda
att Nahid hor etl utgdngslige
som i nigon min underliiltar
hennes intriide | en ny kultur-
krets. Hon har altademisha stu-
dier, politisk medvelenhet och
intelleltuella redskap for alt
forstd sin situation med sig |
fiyktinghagagel.

Hon har dessatom en upp-
cuhar  sprldhepgdvoing,  slora
spralliunskaper och el (6r-
grenat lontakiniit av exilviin-
ner i Europa sam stéd. Hennes
beriittelse kunde selt annorlun-
daut om hon varit en somalislk
anallahet som tvingals ut i fir-
orlsgettonas arhetslishel och
hopplishel

Men hennes bolcdir dndd en
inbjudinde hinjan pad nigot
nytt och viisentligt. Den mulli-
kultureiia personlighetens splitt-
rade existens iir sig nog vt il
i sinn grunddeag, vare sig man
ir alcademiker eller honde, Fir
alla kan dess smiitla balanse-
ras av kiinslor uv (illhorighet
och acceplans, av nigot som
kan kallas "hem”, nv det som
varje miinniska maste ha. Det
tir kanske den vikiigaste liirdo-
men av Nahids lina och djupt
miinskliga bol.

__ Bigrm Gunnarsson
Nahid

De sdnderrivna
bilierna
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